Kritéria hodnocení v cizích jazycích (anglický a německý jazyk)
Tato kritéria vycházejí z potřeby komplexního hodnocení v cizích jazycích (četba s porozuměním, poslech s porozuměním, mluvení, psaní, znalost gramatiky), které je požadováno i u povinné zkoušky ve společné části maturitní zkoušky!
Výsledná známka zkoušky

	Splnění všech kritérií v součtu podle níže uvedené tabulky *
	Známka

	100 – 90 %
	1

	89 – 80 %
	2

	79 – 65 %
	3

	64 – 50 %
	4

	49 – 0 %
	5


	Forma zkoušky
	Předmět hodnocení
	Kritéria hodnocení

*váha složek hodnocení pro výslednou známku zkoušky (viz výše uvedená tabulka)
	Váha výsledné známky pro pololetní klasifikaci
	Počet známek za pololetí

	Slohová písemná práce školní (na celou vyuč. hodinu)
	stylistika (dodržení slohového útvaru)
	30 %
	100 %
	1

	
	celkový dojem
	30 %
	
	

	
	slovní zásoba a její správné použití
	10 %
	
	

	
	pravopis
	10 %
	
	

	
	syntax
	10 %
	
	

	
	morfologie
	10 %
	
	

	
	
	Nedodržení zadání tématu je hodnoceno 5.
	
	

	Slohová písemná práce domácí (středního až velkého rozsahu)
	stylistika (dodržení slohového útvaru)
	30 %
	50 %
	1 – 3

	
	celkový dojem
	30 %
	
	

	
	slovní zásoba a její správné použití
	10 %
	
	

	
	pravopis
	10 %
	
	

	
	syntax
	10 %
	
	

	
	morfologie
	10 %
	
	

	
	
	nedodržení zadání tématu je hodnoceno 5
	
	

	Kontrolní písemná práce – souhrnné opakování
	Souhrn učiva v jedné lekci nebo za období asi jednoho měsíce

(doporučené součásti: slovní zásoba a správná volba slov, gramatika, porozumění psanému textu, porozumění mluvenému textu, krátké slohové cvičení)
	bodování písemné práce podle učiva v dané lekci nebo za dané období
	100 %
	2 – 5

	Ústní zkoušení – konverzace –

rozhovor s učitelem
	významová srozumitelnost vyjádření myšlenky
	30 %
	80 %
	1 – 3

	
	správné reakce na partnera
	30 %
	
	

	
	fonetická srozumitelnost projevu (výslovnost)
	20 %
	
	

	
	souvislost a hbitost projevu
	10 %
	
	

	
	gramatická správnost
	10 %
	
	

	Ústní zkoušení – konverzace –

rozhovor mezi žáky
	významová srozumitelnost vyjádření myšlenky
	30 %
	50 %
	

	
	správné reakce na partnera
	30 %
	
	

	
	fonetická srozumitelnost projevu (výslovnost)
	20 %
	
	

	
	souvislost a hbitost projevu
	10 %
	
	

	
	gramatická správnost
	10 %
	
	

	Prezentace referátu
	celkový dojem z ústního projevu (plynulost projevu a schopnost zaujmout posluchače)
	20 %
	40 %
	0 – 1

	
	schopnost předat informace posluchači (schopnost prezentace faktů)
	20 %
	
	

	
	fonetická srozumitelnost projevu (výslovnost) / grafická úprava (při nekonání ústní prezentace)
	15 %
	
	

	
	věcná správnost
	15 %
	
	

	
	bohatost slovní zásoby a správná volba slov
	10 %
	
	

	
	gramatická správnost
	10 %
	
	

	
	dodržení termínu
	10 %
	
	

	
	
	Při nedodržení zadání tématu nebo zásadní věcné nesprávnosti nebo nepůvodnosti referátu je výsledná známka 5. Nepůvodnost referátu je důvodem i pro postih v rámci hodnocení chování žáka.
	
	

	Poslech s porozuměním
	správné porozumění mluvenému projevu v cizím jazyce (zvukový záznam nebo videozáznam)
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	70 %
	1 – 2 (pokud není součástí souhr. opak.)

	
	
	
	
	0 – 1 (pokud je součástí souhr. opak.)

	Porozumění psanému textu, práce s textem
	správné porozumění psanému textu v cizím jazyce
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	70 %
	1 – 2 (pokud není součástí souhr. opak.)

	
	
	
	
	0 – 1 (pokud je součástí souhr. opak.)

	Skupinová práce
	nutno dopracovat!
	nutno dopracovat!
	40 % 
nemusí být hodnocena známkou
	0 – 2

	Gramatický test (krátká kontrolní práce)
	gramatické znalosti a dovednosti
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	40 %
	1 – 5 (pokud není součástí souhr. opak.)

	
	
	
	
	0 – 5 (pokud je součástí souhr. opak.)

	Slovíčka – test
	slovní zásoba
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	30 %
	0 – 10

	Diktát
	pravopis a převod mluveného textu do písemné podoby
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	40 %
	0 – 1

	Četba a překlad z cizího jazyka do češtiny 
	správná výslovnost
	20 %
	40 %
	0 – 1

	
	správný přízvuk slovní i větný
	10 %
	
	

	
	plynulost četby
	10 %
	
	

	
	porozumění výchozímu textu
	20 %
	
	

	
	správnost a přesnost převodu do češtiny
	30 %
	
	

	
	stylistická správnost překladu
	10 %
	
	

	Překlad českého textu do cizího jazyka
	porozumění výchozímu textu
	10 %
	80 %
	0 – 1

	
	správná volba slov
	30 %
	
	

	
	gramatická správnost
	40 %
	
	

	
	stylistická správnost
	20 %
	
	

	Aktivita v hodině
	aktivní zapojení do výuky
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	30 %
	0 – 3

	Domácí úkol
	schopnost vyřešit úkol (zvládnutí probraného učiva)
	40 %
	30 %
	0 – 3

	
	dodržení termínu odevzdání
	30 %
	
	

	
	pravopis / výslovnost
	15 %
	
	

	
	grafická úprava / úroveň prezentace
	15 %
	
	

	Dobrovolná práce navíc
	další schopnosti studenta týkající se cizího jazyka
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	40 %
	0 – 2

	Projekt
	grafická podoba a přehlednost / úroveň prezentace
	20 %
	40 %
	0 – 1

	
	přínosnost práce
	20 %
	
	

	
	věcná správnost
	20 %
	
	

	
	jazyková správnost
	20 %
	
	

	
	dodržení termínu odevzdání
	20 %
	
	

	Sešity, pomůcky a materiály
	sešity, pomůcky a materiály
	nejsou dílčí kritéria hodnocení
	20 %
nemusí se hodnotit známkou
	0 – 1

	Jednotlivé kompetence (nutno rozpracovat)
	nutno dopracovat!
	nutno dopracovat!
	nehodnotí se známkou, přihlíží se při pololetní klasifikaci
	1 za rok

	Sebehodnocení
	nutno dopracovat!
	nutno dopracovat!
	nehodnotí se známkou, přihlíží se při pololetní klasifikaci
	1 za rok


V součtu vychází minimální počet známek za klasifikační období: 
1 slohová pís. práce školní
1 slohová pís. práce domácí
2 kontrolní pís. práce (souhrnné opakování)
1 ústní zkoušení (konverzace)
Celkem: 5 známek za předpokladu, že kontrolní pís. práce zahrnují aspoň jedno porozumění psanému textu, aspoň jedno porozumění mluvenému textu a aspoň jeden gramatický test. Pokud tomu tak není, zvýší se celkový počet známek až na 8.
